artigo 22.° e outros preceitos do Co-
Odigo da Contribuicao Industrial, e

depois artigo 20.° e outros do Codi-
g0 do IRC usaram, a par, 0s termos «custos
ou perdas» e proveitos ou ganhos».
Anota-se que nesse texto da lei se usa a con-
juncao ou, mas isso nao quer significar que as
expressoes entre aspas se equivalem (V).
Voltamos agora a falar destas opcoes de ter-
minologia contabilistica considerando que

ganho que um proveito envolve serd apenas
a diferenca entre este e o custo que lhe cor-
responder, a parcela em que o proveito ex-
cede o custo. A expressao ganho significard,
por conseguinte e em regra, «proveito liqui-
do de custos» (e perda, do mesmo modo,
significara «excesso de custo perante provei-
to»). A expressao proveito s6 equivalerd a
ganho (e reciprocamente), se o custo for ze-
ro, assim como custo s6 equivalera a perda

Conceilos « cusios
e prVE”DS do exercicio
-confronlo com outrss nocaes

Esle e oulros artigos que temos publicado visam slertar os nossos leitores pa-
@ 8s confusbes que, de ha uns tempos a esla parte, se estéo @ gerar no fo-
canlte 3 ideias, conceitos e terminologias que com relaliva unanimidade se acei-
tavam danles, enltre professores, seus discipulos e profissionais de Confabili-

dade e Gesl3o.

Por Rogeério Fernandes Ferreira

estdlo a ocorrer alteracdes pouco conve-
nientes.

Em nossos livros, nomeadamente ao longo
de «Normalizacao Contabilistica» e em
«Gestao Financeira», vol. I, 4.* edicdo, pagi-
nas 403 e seguintes, salientava que uma em-
presa suporta custos com vista a alcancar
proveitos(®). Por conseguinte, um custo vird
a reflectir-se, de modo mais ou menos di-
recto, ao fim de periodo mais ou menos de-
morado, de uma vez ou por varias vezes, em
proveito(s). Um custo, raramente, corres-
pondera a pura perda; podera, em certa oca-
sido, consubstanciar-se em valores activos,
isto enquanto nao for recuperado (por trans-
formacao em proveito), ou perdido (trans-
formacao em perda).

Um proveito serd uma contrapartida de cus-
tos anteriores ou de custos a processar; O

(e também reciprocamente) acaso nao exis-
ta qualquer proveito em contraposicao (no
caso de, digamos assim, proveito nulo).

Em ligacio com o exposto, adverte-se tam-
bém que ja lucro e ganho, por um lado, e pre-
juizo e perda por outro, sio expressoes per-
feitamente sindnimas se bem que ainda assim
por vezes se use ganho e lucro (€ o que, por
exemplo, sucede nas normas fiscais inicial-
mente citadas) respectivamente no sentido de
soma de ganhos ou lucros parcelares e no de
parcela de um lucro global.

Convém observar que ha quem fale em ga-
nhos num sentido amplo que comporta di-
visoes entre ganhos de capital (mais-valias)
e ganhos stricto sensu (ganhos de gestio ou
de exercicio), desdobrando estes ultimos
em lucros ordindrios e extraordindrios, pe-
riddicos ou ocasionais, etc.
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Outras sinonimias também se consideram
correntemente, mas que na linguagem dos
técnicos nao existem, sao entre as palavras
custo, despesa, pagamento, por um lado, e
proveito, receita e recebimento por outro.
Em trabalhos nossos, vimos adoptando os
seguintes critérios distintivos, indicados
também por outros autores (se bem que ho-
je se encontrem autores mais jovens em dis-
sonancia, por desatencao ou em resultado
de influéncias de outros): existe uma despe-
sa (ou um gasto)(®) quando se faz a aquisi-
cao do bem ou servico; temos um paga-
mento na data em que se satisfaz o preco
correspondente ao bem ou servico adquiri-
do; e temos um custo como fenémeno cal-
culatério, como determinacio do que uma
coisa importa, como quantitativo respeitan-
te ao objecto de custo, que tanto pode ser
uma mercadoria, uma compra, um fabrico,
um departamento, uma venda, um periodo
de gestao (exercicio), etc.

Um custo reporta-se a0 momento da utili-
zac¢ao ou “inclusao” do gasto (ou do bem con-
sumido ou da despesa imputavel) no “ob-
jecto” do custo. E certo que algumas vezes ha-
vera coincidéncia entre o momento da aqui-
sicao de um bem ou servico, o da sua utili-
zacao e o do seu pagamento, mas ainda as-
sim convird tratar separadamente, na con-
tabilidade, os trés tipos de fenomenos (V).
Observa-se também que em todos os senti-
dos particulares de custo efectivo de que em
Economia se fala — custo monetario, custo
real ou in natura, custo fisico-psicologico —
ha sempre uma ideia central: somatério dos
gastos (expressos em dinheiro ou noutra
unidade de conta, consoante o angulo por
que se considere) despendidos com o ob-
jecto de custo.

O custo (monetdrio) do exercicio serd assim
o somatorio dos gastos (expressos em ter-
mos monetarios) imputaveis ao exercicio.
Este tipo de imputacao apresenta dificulda-
des proprias, como sejam, a solidariedade
existente entre 0s exercicios econoémicos e a
irregularidade com que surgem despesas, al-
gumas das quais plurianuais, consequente-
mente a repartir no tempo. Na verdade, a
segmentacao da vida da empresa por perio-
dos anuais € um artificio pratico, uma con-

vencao que razdes Obvias tornam necessa-
ria. Consideracoes paralelas se poderiam
formular acerca de proveito, receita e rece-
bimento, mas o que foi dito parece dispen-
sar repeticoes. No entanto, talvez seja de no-
tar que o termo proveito nao € tio do ple-
no conhecimento dos técnicos de contabili-
dade, especialmente quanto as suas nuan-
ces de sentido. Importa acentuar que, em
Economia da Empresa, proveito significa
também qualquer contraprestacio de custo,
isto €, rendimentos e contraprestacoes me-
ramente internas, ainda que sem reflexos
em rendimentos efectivos.

Exemplificando: determinada empresa po-
dera lancar a crédito de uma conta de Pro-
veitos o quantitativo das vendas que efec-
tuar. Na verdade, esse quantitativo € um
proveito — um rendimento bruto — mas de-
le, naturalmente, s6 pequena parte podera
corresponder a um ganho. E se as vendas se
efectuarem com prejuizo, ainda assim se fa-
lard em proveitos.

O exposto, dir-se-a, seria a nossa tradicao,
derivada de entendimento entre eminentes
professores de Contabilidade da década de
60, quer da entdo chamada Escola do Por-
to (J. A. Sarmento, Cimourdain de Olivei-
ra, M. Baganha, H. Carqueja) quer da entao
chamada Escola de Lisboa (Goncgalves da
Silva, Cruz Vidal, Duarte Pereira, eu pro-
prio). Anota-se que no Codigo da Contri-
buicdo Industrial e no do IRC os conceitos
apresentaram-se dentro da terminologia
atrds descrita. Todavia, nos tempos que
correm, ja se indica diferentemente. Trans-
crevem-se a seguir as versoes portuguesas
das chamadas normas internacionais, no
texto sobre «Estrutura Conceptual», aprova-
do no TASB:

Rendimento

74. A definicdo de rendimentos engloba
quer réditos quer ganhos. Os réditos
provém do decurso das actividades ordina-
rias de uma entidade sendo referidos por
uma variedade de nomes diferentes incluin-
do vendas, honorarios, juros, dividendos,
royalties e rendas ().

75. Os ganhos representam outros itens (°)
que satisfacam a definicao de rendimentos e



podem, ou nao, provir do decurso das acti-
vidades ordinarias de uma entidade. Os ga-
nhos representam aumentos em beneficios
econdémicos e, como tal, ndo sao de nature-
za diferente do rédito. Daqui que nao sio
vistos como constituindo um elemento se-
parado nesta Estrutura Conceptual.»

76. Os ganhos, incluem, por exemplo, os
que provém da alienacao de activos nao
correntes. A definicao de rendimentos tam-
bém inclui ganhos nao realizados; por
exemplo, os que provenham da revalori-
zacao de titulos negocidveis e os de aumen-
tos na quantia escriturada de activos a lon-
go prazo. Quando os ganhos sejam recon-
hecidos na demonstracio dos resultados,
eles sao geralmente apresentados em sepa-
rado porque o seu conhecimento ¢ util pa-
ra o proposito de tomar decisdes econoémi-
cas. Os ganhos sao muitas vezes relatados li-
quidos de gastos relacionados.

77. Varias espécies de activos podem ser re-
cebidos ou aumentados através dos rendi-
mentos; exemplos incluem o dinheiro, divi-
das a receber e bens e servicos recebidos
por troca de bens e servicos fornecidos. Os
rendimentos podem também resultar da li-
quidacao de passivos. Por exemplo, uma
entidade pode fornecer bens e servicos a
um mutuante em liquidacio de uma obri-
gacdo para reembolsar um empréstimo por
liquidar.

78. A definicao de gastos engloba perdas as-
sim como aqueles gastos que resultem do de-
curso das actividades ordinarias da entidade.
Os gastos que resultem do decurso das acti-
vidades ordindrias da entidade incluem, por
exemplo, o custo das vendas, os salarios e as
depreciacoes. Tomam geralmente a forma de
um exfluxo ou deperecimento de activos tais
como dinheiro e seus equivalentes, existén-
cias e activos fixos tangiveis.

79. As perdas representam outros ifens que
satisfacam a definicao de gastos e podem,
ou nao, surgir no decurso das actividades
correntes da entidade. As perdas repre-
sentam diminuicdes em beneficios econo-
micos e como tal nao sio na sua natureza
diferentes de outros gastos. Daqui que nao
sejam vistas como um elemento separado
nesta Estrutura Conceptual.»

Esld a surgir terminologia, principios, critérios de valorimelria
e procedimentos que, por vezes, se mosiam divergentes
dos que vinham sendo seguidos entre NOs.

80. As perdas incluem, por exemplo, as que
resultam de desastres como os incéndios e as
inundacdes bem como as que provém da alie-
nacao de activos nao correntes. A definicio
de gastos também inclui perdas nao realiza-
das como, por exemplo, as provenientes dos
efeitos do aumento da taxa de cambio de uma
moeda estrangeira respeitante a empréstimos
obtidos de uma entidade nessa moeda. Quan-
do as perdas forem reconhecidas na demons-
tracio dos resultados, elas sao geralmente
mostradas separadamente porque o conheci-
mento das mesmas € util para finalidades de
tomar decisdes econdmicas. As perdas sdo
muitas vezes relatadas liquidas de rendimen-
tos relacionados.

Conclusao

Este e outros artigos que temos publicado
visam alertar os nossos leitores para as con-
fusdes que de ha uns tempos a esta parte se
estao a gerar no tocante a ideias, conceitos
e terminologias que com relativa unanimi-
dade se aceitavam dantes, entre professores,
seus discipulos e profissionais de Contabili-
dade e Gestao.

Porém, paulatinamente, e nos tempos ulti-
mos em forca, passou a observar-se auténti-
ca subversao do convencionado e normali-
zado nos paises continentais do ocidente
europeu.

A Uniao Europeia entendeu acatar e tornar
regulamentar para os paises comunitarios
standards emanados de associacao profis-
sional internacional de caracter privado
(IASB - International Accounting Standards
Board). Estd, assim, a surgir terminologia,
principios, critérios de valorimetria e proce-
dimentos que, por vezes, se mostram diver-
gentes dos que vinham sendo seguidos en-
tre nos.

Muitos criticam que os principios dos di-
tos paises europeus eram conservadores
(caso de custo historico a valores nominais
ou constantes, prudéncia, uniformidade re-
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putada excessiva, aceitacao s6 de contabili-
zacao de lucros “realizados”). Obviamente
que principios e procedimentos mais auda-
zes podem dar vantagens a uns, em detri-
mento de outros.

Questoes desta natureza ja se discutiam em
decénios anteriores, mas admitia-se entao
poderem manter-se os critérios tradicionais,
admitindo as inovagdes em indicacdes com-
plementares (no anexo ao balanco e a de-
monstracao de resultados ou em balanco e
demonstracio de resultados, a latere, com
referéncias diferentes das tradicionais).
Contabilizacoes de elementos patrimoniais
activos a valores de mercado e de lucros
futuros nao se aceitavam. No patrimonio
nao se faziam figurar como activos recursos
humanos e outros intangiveis gerados inter-
namente e menos ainda elementos extrinse-
cos (conjuntura e ambiéncia politica e eco-
nomica nacional ou nao). Os ganhos ou be-
neficios futuros nao sao de conexionar com
activos individualizados (salvo excepcoes
de evidéncia notéria). Porém, com as novas
definicoes de activos e inerentes valorime-
trias, surgem acréscimos de valoracio patri-
monial e figuracdes de ganhos esperados,
opgoes que se reputam discutiveis e se la-
mentam. *

(Texto recebido pela CTOC em Marco de 2006)

(") Alias, € justo referir que houve uma meritoria in-
tencao da parte do legislador e dos autores materiais
dos codigos referidos em inculcar no intérprete a ideia
de que os custos e as perdas e os proveitos e os ganhos

sd0, respectivamente, componentes negativos e com-
ponentes positivos do rédito, isto €, verbas a escriturar
a débito e a crédito de Resultados de Exercicio.

(3) Embora nao queiramos persistir demasiado em mi-
nudéncias terminoldgicas, julga-se de acentuar que al-
guns autores criticam o uso do termo proveito, consa-
grado pelo legislador, considerando mais apropriado o
termo produto (do francés produit). E ha quem note
que o termo retornos traduziria melhor os ricavi dos
italianos. Discorda-se, alids, de acordo com Prof.
Gongalves da Silva. Veja-se o fim da dltima chamada.
(®) Nao se esquece a sinonimia frequente entre des-
pesa e gasto, mas € util acentuar o esforco de cer-
tos autores que procuram diferencar despesa e gas-
to, anotando que despesa € designacao mais pro-
pria em relacio ao momento em que se faz o de-
sembolso (ou se assume a divida) relativo a aqui-
sicdo e que gasto se costuma empregar no sentido
de custo real ou de consumo de bens (expresso em
quantidade ou valor). De acordo com o Prof.
Gongalves da Silva, anota-se assim a conveniéncia
(ou indispensabilidade) em distinguir despesa e
gasto, em particular quando nas empresas e na con-
tabilidade se separam sector financeiro e sector
econdmico (as despesas-desembolsos respeitam ao
sector financeiro e sao a medicao dos gastos, os
quais respeitam ao sector econémico e serao a me-
dida dos custos ou os elementos do custo).

(*) Note-se que pode haver pagamentos sem haver des-
pesas e custos que lhes correspondam (v.g., pagamen-
tos de dividendos, reembolsos de empréstimos, amor-
tizacoes e “compras” do proprio capital social). Tam-
bém existem custos a que nao correspondem despesas
e pagamentos (v.g., imputacoes de gastos tedricos ou
figurativos, nomeadamente de juros de capital préprio).
(® Ou seja, o que tradicionalmente entre nos se desig-
nava por proveito (ver supra).

(°) Anota-se que nos, tradicionalistas, dirfamos resulta-
do liquido positivo (lucro), sendo rédito um termo que
equivaleria melhor ao uso de rendimento, expressao,
quanto a nos, mais comum € menos precisa. A este res-
peito veja-se trabalhos do Prof. Gongalves da Silva, ci-
tando aqui pags. 133 a 137 de «Curiosidades e Velha-
rias», 2.* edi¢ao, Sa da Costa, 1985.
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